E For detailed instructions, please scan the QR code or visit the URL:
* https://www.optoma.com/support/download

Lens Shift

WK

e

(

Note:

To prolong the effective life of the lamp, make sure to keep the lamp on for at least 60 seconds and avoid performing force shutdown.
Lens cap is an optional accessory depending on the region and model.

For warranty information, please visit our website: www.optoma.com

For detailed instructions, please scan the QR code or visit the URL: https://www.optoma.com/support/download

Basic user manual “MmAHL HOomMI" L UL

www.optoma.com




EN Safety information

Before operating the projector it is essential to read the full safety information in the user manual.

Do not block any ventilation openings.

Do not place the projector on an unstable surface. The projector may fall over resulting in injury or the projector
may become damaged.

Do not look into straight into the projector lens during operation. The bright light may harm your eyes
Disconnect the power plug from AC outlet if the product is not being used for a long period of time.

Remove battery/batteries from remote control before storage. If the battery/batteries are left in the remote for
long periods, they may leak

“Use a power strip and or surge protector. As power outages and brown-outs can KILL devices

Note:

To prolong the effective life of the lamp, make sure to keep the lamp on for at least 60 seconds and avoid
performing force shutdown.

Lens cap is an optional accessory depending on the region and model.

For warranty information, please visit our website: www.optoma.com

For detailed instructions, please scan the QR code or visit the URL:

https:

DE Grundl de Bedient itung

Sicherheitshinweise

in der

Vor Inbetriebnahme des Projektors miissen Sie unbedingt alle
lesen

Blockieren Sie keine Beliiftungssffnungen
Stellen Sie den Projektor nicht auf einen instabilen Untergrund. Der Projektor kannte umkippen und
Verletzungen verursachen oder beschadigt werden.

Blicken Sie im Betrieb nicht direkt in das Projekiorobjektiv. Das helle Licht kann Ihren Augen schaden.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie das Produkt voraussichtiich langere Zeit nicht
benutzen.

Entfernen Sie vor der Lagerung die Batterie(n) aus der Ferbedienung. Falls die Batterie(n) lange Zeit in der
sie auslaufen
oder einen (

Sie eine da und

Stromausfélle Gerate zerstoren konnen.

Hinweis:

Zur Verlangerung der Einsatzdauer der Lampe sollten Sie sicherstellen, dass die Lampe mindestens 60
Sekunden eingeschaltet ist. Erzwingen Sie méglichst keine Abschaltung.

Die Objektivkappe ist je nach Region und Modell ein optionales Zubehor.

Garantieinformationen finden Sie auf unserer Webseite: www.optoma.com

Fiir detaillierte Anweisungen scannen Sie bitte den QR-Code oder besuchen Sie die URL:

https:

DA Grundlaeggende vejledning
Sikkerhedsoplysninger

For du bruger projektoren, skal du lzese alle
Bloker ikke ventilationsabningerne.

Anbring ikke projektoren pa usikre overflader. Projektoren kan vaslte, hvilket kan medfare personskader eller
beskadigelse af projektoren

Se ikke direkte ind i objektivet, nar projektoren er tzendt. Det skarpe lys kan skade dine ojne.

Tag stikket ud af stikkontakten, hvis produktet ikke skal bruges i lzengere tid

Tag batterierne ud af fiembetjeningen, hvis den ikke skal bruges | lzengere tid. Hvis batterieme efterlades i
flembetjeningen i lzengere tid, kan de leekke.

*Brug en eller en
apparater.

i denne brugervejledning.

Stromsvigt og stremvariationer kan @DEL/AEGGE

Bemaerk:

For at forlzenge lampens effektive levetid, skal du serge for at holde lampen taendt i mindst 60 sekunder
og undga at tvinge en nedlukning.
Linsehaetten er et tilbehor, som afhaenger af omrade og model.

For garantioplysninger henvises til vores websted: www.optoma.com

For yderligere instruktioner, bedes du scanne QR-koden eller besag websiden:

hitps:

IT Manuale dell'utente di base

Informazioni sulla sicurezza

Prima di utlizzare il proiettore, & fondamentale leggere tutte le istruzioni di sicurezza contenute nel manuale
dell'utente.

Non ostruire le fessure di ventilazione.

Non collocare il proiettore su una superficie non stabile. ll proiettore potrebbe cadere, causando lesioni o danni
al proiettore stesso.

Non guardare direttamente nellobiettivo del proiettore durante 'uso. La luce abbagliante potrebbe danneggiare
la vista

Scollegare la spina dalla presa di corrente CA se il prodotto non & usato per periodi prolungati

Rimuovere le batterie dal telecomando prima di conservarlo. Se si lasciano le batterie nel telecomando per
lunghi periodo, potrebbero presentare perdite.

“Utilizzare una presa efo un dispositivo di protezione contro le sovratensioni in quanto le interruzioni e gli sbalzi
di corrente possono DANNEGGIARE i dispositivi.

Nota:

Per aumentare la durata effettiva della lampada, assicurarsi di tenere accesa la lampada per almeno 60
secondi ed evitare di dover eseguire uno spegnimento forzato.

Il copriobiettivo & un accessorio opzionale a seconda della regione  del modello.

Per informazioni sulla garanzia, visitare il nostro sito web: www.optoma.com

Per istruzioni dettagliate, eseguire la scansione del codice QR o visitare 'URL:

https:

Fl Peruskayttoopas
Turvallisuustiedot

On hyvin tarkezs lukea timén
Al tuki tuuletusaukkoja.

Al sijoita projektoria epévakaalle alustalle. Projektori voi kaatua ja aiheuttaa vamman tai projektori voi
vahingoittua.

Al katso suoraan projektorin linssiin kytsn aikana. Kirkas valo saattaa vahingoittaa silmissi.

Irota virtajohto virtalahteests, jos laitetta ei kéyteta pitkaan aikaan.

Poista paristo(t) kaukosaétimestd ennen varastointia. Jos paristo(t) jaavéit kaukosatimeen pitkiksi
ajoiksi, ne voivat vuotaa.
“Kayta jaltai

taydelliset ennen Kayto.

ja jannitteen laskut voivat RIKKOA laitteita.

Huomautus:

Pidentaéksesi lampun kéyttoikaa, varmista, etté pidét lamppua péallé véhintéén 60 sekuntia ja véltat
pakotetun sammutuksen suorittamista.

Linssinsuojus on vallnnarnen lisavaruste alueen ja mallin mukaan.

Katso L il com

Voit katsoa tarkemmat ohjeet skannaamalla QR-koodin tai kdymélla seuraavassa osoitteessa:
https://www.optoma.com/support/download

CZ Zakladni uzivatelska pfirucka

Bezpeénostni informace

+ Pred pouzivanim projektoru je nezbytné si precist veskeré bezpenostni informace v této uzivatelské prirugce.
+ Neblokujte vétraci otvory.

Pfistroj neumistujte na nestabilni misto. Projektor by mohl spadnout a mohlo by dojit ke zranéni osob nebo
k poskozeni projektoru.

+ Béhem provozu se nedivejte pfimo do objektivu projektoru. Jasné svétio mize poskodit zrak.

+ Nebudete-li pfistroj delsi dobu pouzivat, odpojte zastréku napajeciho kabelu z elektrické zasuvky.

Pred skladovanim vyjméte baterii/baterie z dalkového oviadace. Pokud jsou baterie ponechany del$i dobu v
ovladadi, maze dojit k jejich vyteGeni.

“Pouijte prodluovaci kabel nebo prepétovou ochranu. Vypadky napajeni a diouhodobé podpéti mohou
zafizeni ZNICIT.

Poznamka:

Aby se prodiouzila uginné Zivotnost lampy, nechte ji rozsvicenou alespori 60 sekund a nucené ji
nevypinejte.

Krytka objektivu je volitelné pfislusenstvi v zavislosti na regionu a modelu.

Informace o zéruce jsou k dispozici na nasich webovych strénkéch: www.optoma.com

Podrobné pokyny ziskate oskenovanim kédu QR nebo prejdéte na webovou adresu:
https://www.optoma.com/support/download

NL Basishandleiding

Veiligheidsinformatie

Voordat u de projector bedient, is het belangrilk dat u de volledige veiligheidsinformatie in de handleiding leest.
De ventilatiegaten niet blokkeren.
Plaats de projector niet op een onstabiel opperviak. De projector kan kantelen en lichamelike letsels of schade
aan de projector veroorzaken
Kilk tijdens het gebruik niet direct in de projectoriens. Het heldere licht kan uw ogen beschadigen
Trek de stekker van de voedingskabel uit het stopcontact als u het product gedurende langere tijd niet gebruikt
Verwijder de batterij(en) uit de afstandsbediening voordat u deze opbergt. Als u batterij(en) gedurende langere
tijd in de afstandsbediening laat zitten, kunnen ze lekken.
+ *Gebruik een en/of
BESCHADIGEN.
Opmerkln
Voor het verlengen van de effectieve levensduur van de lamp, moet u ervoor zorgen dat de lamp tenmin-
ste 60 seconden aan blijft en moet u het uitvoeren van geforceerde uitschakeling vermijden.
+ De lensdop is een optioneel accessoire afhankelijk van regio en model.
Ga voor garantiegegevens naar onze website: www.optoma.com
Voor gedetailleerde instructies kunt u de QR-code scannen of gaan naar de URL:
https://www.optoma.com/support/download.

omdat en kan apparaten

ES Manual del usuario basico

Informacién de seguridad

* Antes de operar el proyector, es esencial leer toda la informacién de seguridad del manual del usuario.

+ No bloguee ninguna abertura de ventilacion.

+ No cologue el proyector sobre una superficie inestable. El proyector puede caerse, provocando dafios a
personas o al proyector.

+ No mire directamente la lente del proyector durante su funcionamiento. La luz brillante podria dafiar le los ojos.

+ Desconecte el enchufe de alimentacion de la toma de pared CA si no se va a utilizar el producto durante un
periodo prolongado de tiempo.

+ Extraiga la bateria(s) del mando a distancia antes de Sila(s) bateria(s)
a distancia durante periodos prolongados de tiempo, se podrian producir fugas.

+ *Utilice una regleta y/o un protector de sobrevoltaje. Los apagones y caidas de tensién pueden DANAR los
dispositivos.

Nota:

* Para prolongar la vida util de la lémpara, asegrese de mantener la lampara encendida durante al menos
60 segundos y evitar realizar un apagado forzado.

+ Latapa de la lente es un accesorio opcional que depende de la region y el modelo.

*  Para obtener informacion sobre la garantia, visite nuestro sitio web: www.optoma.com

* Para instrucciones detalladas, escanee el codigo QR o visite el URL:

optoma.

en el mando

FR Manuel d'utilisation de base

Informations de sécurité

+ Avant dutiliser le projecteur, il est essentiel de lire la totalité des informations relatives a la sécurité dans le

manuel dutilisation.

Ne bloguez aucune des ouvertures destinées a la ventilation.

+ Ne placez pas le projecteur sur une surface instable. Le projecteur peut tomber, provoquant des blessures ou
des dégats matériels.

+ Ne fixez pas du regard l'objectif du projecteur en fonctionnement. L'intensité lumineuse est nuisible & vos yeux.

Débranchez la fiche d'alimentation de la prise de courant si vous n'utilisez pas le produit pendant une durée

prolongée.

Retirez la / les pile(s) de la télécommande avant stockage. Si des piles restent dans la télécommande pendant

une durée prolongée, elle peuvent fuir.

+ *Utilisez un bloc multiprise etfou un parasurtenseur, car les coupures de courant et les baisses de tension
peuvent DETRUIRE les appareils.

Remarque :

« Pour prolonger la durée de vie effective de la lampe, assurez-vous de laisser la lampe allumée pendant
au moins 60 secondes et d'éviter I'arrét forcé.

Le protége-objectif est un accessoire optionnel en fonction de la région et du modéle.

Pour des informations sur la garantie, veuillez vous rendre sur notre site Web : www.optoma.com

Pour des instructions détaillées, veuillez numériser le code QR ou accéder a I'URL :

HU Alapszintii hasznalati utasitas

Biztonsagi informacio

+ Akivetits miikodtetése eldtt elengedhetetien, hogy elovassa a hasznalati ttmutaté teljes biztonsagi
informacioit.

+ Ne zérja el a szell6z6nyilasokat.

Soha ne tegye a kivetitét labilis feliiletre! A kivetit leeshet, ami személyi sériilést vagy a kivetits

karosodasat okozhatja

Akivetits kozben ne nézzen alencsébe. Az erSs fény szemsériilést okozhat.

+ Amennyiben a terméket elérelathatdlag hosszabb ideig nem fogja hasznalni, huzza ki a valtoarami (AC)
csatlakozoaljzatbol.

Vegye ki a tavvezérlGbsl az eleme(ke)t, mieldit eltarona a késziléket. Ha az eleme(ke)t sokiig a

érisben hagyjak,
*Hasznaljon 6t éslvagy édelmet. Mivel az & s
feszilltségesések TONKRETEHETIK az eszkozoket.
Megjegyzés:

Ha azt szeretné, hogy a lampa miné] tovébb miikédoképes maradjon, hagyja bekapcsolva legalabb 60
mésodpercig, és lehetleg ne kényszeritse kikapcsolasra.

Alencsevéds sapka egy opciondli tartozek az adot régictél 6s készUiektipustol figgden.
. A el a kévetkez6

A részletes utasitasokért olvassa le a QR-kodot, vagy latogasson el a kivetkez6 URL-cimre:

com

www.optoma.com



PL Podstawowy podrecznik uzytkownika

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Przed rozpoczeciem uzywania projektora nalezy przeczytac wszystkie informacie dotyczace

fstwa zawarte w 2
+ Nie wolno blokowat otworéw wentylacyjnych
Nie wolno stawia¢ projektora na Mogtoby to
; ciata lub produktu

Nie wolno patrze¢ bezposrednio w obiektyw dzialajacego projektora. Wiazka jasnego $wiatia moze

uszkodzié wzrok.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy odiaczy¢ wtyczke zasilajaca od gniazda

elektrycznego.

Przed schowaniem pilota nalezy wyja¢ z niego baterie/baterie. Pozostawienie baterii w pilocie na duzszy

czas mogloby doprowadzi¢ do jejfich wycieku.

“Zastosuj listwe zasilajaca i/lub zabezpieczenie przed udarami, poniewaz przerwy w zasilaniu oraz

spadki napigcia moga spowodowac ZNISZCZENIE urzadzenia.

Uwaga:

« W celu wydiuzenia okresu zywotnosci lampy nalezy wiaczac ja na co najmniej 60 sekund i unikac
wymuszonego wytaczania.

« Pokrywa obiektywu to akcesorium opcjonalne, ktére zalezy od regionu i modelu.

« Informacje o gwarancji mozna znalez¢ w witrynie: www.optoma.com

« Aby uzyskaé szczeg6lowa instrukcje, zeskanuj kod QR lub przejdz pod adres URL:
https:

EL Baoiké eyxeipidio xpiotn

MAnpogopieg ac@aAciag

+ Mo AEITOUpYAOETE yia TP Qopd Tov TIpoBoAéa eival avaykaio va SIaBAaETe E§0AoKAIPOU TIG
TANPOYopiES ACQAEIg GTO EYXEIPIBIO XPAOTN.

* MnV QPAOOETE TIG TPUTIEG GEPITIOU.

+ Mnv ToToBeTeire Tov TpoBoAéa v Gt aoTABA EMQAVEIX. O TIPOBOAEAC PTTOpET va TIEGE! Kal Vet
TIPOKANBE! TPaURATIORGE 1 va TIGBE! BAGBN 0 TTpOBOAEaC,

+ Mnv KorTaTe ameudeiag 1o ¢aké Tou TpoBoAéa KaTd T Bidpkeia TG Aemoupyiag Tou. To évTovo gug
piopei va BAGwe! Ta pdria oag.

£0TE 10 QIG amo Ty mpida

XPNOILOTIOIOETE TO TTPOIOV Yia PEYGAO XPOVIKG BId0TnMG.

+ AaIpEOTE TN TTaTApIa/UTIATApIEG ATI6 T0 TNAEXEIPIOTAPIO TIpIV aTI6 TV aTIOBiiKEUON. AV a@AOETE )

oT0 ™ i XPOVIKEG TIEPIBBOUG, ITTOPET va TTPOKANGE

¢ do jego upadku,

PEUHATOG £QV TIPGKEITAI Va PNV

Siappory
+ *XpnoomoiioTe MoOASTIPIZo 1} BIGTagn TPOCTAGiag aTTo UTTEPTAON. AIGKOTTEG PEUHATOS Kal PEION TGONG
piopei va KATAZTPEWOYN To pnyavnyia
Znu:lwcn
Tia va EmunKOvers my mpayuankn 6mpxz:a Qwiig me Adpmag, Ez[iamuezrr: on Siarnpeire m Adyma
avaupévn yia 60 Seur. KAi
To kaAupa gakou eivar éva rrpaalpem(a ageooudp ava/\oya ey nzpm)m Kal T0 ovrédo.
Tt TAMPOYOpIES OETIKG L TV £YYUNON, ETTIOKEQTEITE TOV 10T6TOTTO: Www.0ptoma.com
Ta Aerropepeis odnyies, mapakaAw oapwote Tov kwdika QR 1 emokepBeire T SievBuvon URL:
https:

RO Manual de utilizare de baza
Informatii privind siguranta
Tnainte de a utiliza proiectorul, este esential s citifi informatiile complete privind siguranta din manualul
de utiizare

Nu blocati orificiile de ventilatie.

Nu asezati proiectorul pe o suprafaté instabila. Este posibil ca proiectorul sa se rastoarne, provocand
vatamari sau deteriorarea sa

Nu priviti direct in lentila torului in timpul utilizarii intensa va poate afecta ochii.

Dacd nu utiizati produsul o perioada mai indelungatd, scoatefi fisa de alimentare din priza de c.a.
Scoateti din Tnainte de Dac: raman in
telecomanda pentru perioade indelungate, acestea pot produce scurgen

“Utilizati un prelungitor multiplu si/sau un dispozitiv de protectie la supratensiune. Deoarece penele de
curent sau caderile de tensiune pot DETERIORA sever dispozitivele
Nota:

Pentru a prelungi durata de functionare efectiva a lampii, asigurafi-va ca mentinefi lampa aprinsa timp de

cel putin 60 de secunde pentru a evita efectuarea procedurii de inchidere forfata.

Capacul lentilei este accesoriu optional in functie de regiune si model.
Pentru informatii referitoare la garantie, vizitati site-ul nostru: www.optoma.com
Pentru instructiuni detaliate, scanafi codul QR sau vizitati URL-ul:
https:

TR Temel kullanim kilavuzu

Giivenlik bilgileri

Projektsr calistirimadan énce kullanim kilavuzundaki tiim giivenlik bilgilerinin okunmasi gereklidir.
Herhangi bir havalandirma agikligini kapatmayin

Projektorii sabit olmayan bir yiizeye i

hasar gorebilir.

Galisma sirasinda projektor mercegine dogrudan bakmayin. Parlak isik gézlerinize zarar verebilir.
Uriin uzun bir siire kullaniimayacaksa, g fisini elektrik prizinden gekin

Depolamadan 6nce, uzaktan kumandadan pilipilleri gikarin. Pil/Piller uzaktan kumandada uzun siire
birakilirsa sizinti yapabili.

“Bir anahtarli uzatma kablosu veya gerilim dalgalanmasi koruyucu kullanin. Gilg kesintileri ve gerilim
diisiisleri aygitiara ciddi zarar verebilir

Projektor devrilip neden olabilir veya

t:

Lambanin etkin 6mriinii uzatmak igin, lambay: en az 60 saniye boyunca yanar durumda tuttugunuzdan

ve zorla kapatma gergeklestirmekten kagindiginizdan emin olun.

Mercek kapagi, bolgeye ve modele bagi olarak istege bagi bir aksesuardir.

Garanti bilgisi igin liitfen web sitemizi ziyaret edin: www.optoma.com

Aynintili yénergeler igin liitfen QR kodunu tarayin veya su adresi ziyaret edin:

hitp:

ID Panduan pengguna dasar

Petunjuk keselamatan

+ Sebelum mengoperasikan proyektor, baca petunjuk keselamatan dalam panduan pengguna secara telit

« Jangan blokir ventilasi apa pun yang terbuka.

+ Jangan letakkan proyektor pada permukaan yang tidak rata. Proyektor dapat terjatuh sehingga
menimbulkan cedera atau kerusakan pada proyektor.

+ Jangan lihat lensa proyektor secara langsung selama pengoperasian berlangsung. Cahaya terang dapat
membahayakan mata Anda

+ Matikan konektor daya dari stopkontak AC jika produk tidak akan digunakan dalam waktu lama.

* Lepas baterai dari remote control sebelum menyimpan. Jika baterai tertinggal di dalam remote control
dalam waktu lama, baterai dapat bocor.

« *Gunakan kabel ekstensi dan atau pelindung lonjakan listrik. Karena terputusnya aliran dan pemadaman
listrik dapat MERUSAK perangkat.

Catatan:

+  Untuk memperpanjang masa pakai efektif lampu, pastikan lampu menyala minimum 60 detik dan jangan
matikan lampu secara paksa.

+  Tutup lensa merupakan aksesori opsional bergantung pada kawasan dan model.

« Untuk informasi garansi, silakan kunjungi situs web kami .optoma.com

+ Untuk nstruksi rinci, silakan pindai kode QR atau kunjungi URL:
https:/

PT Manual do usuario basico

Informagdes de seguranga

+ Antes de operar o projetor é essencial ler as informagdes de seguranga completas no manual do usuério.

+ Nao bloquear quaisquer aberturas de ventilaao.

+ Nao colocar o projetor em uma superficie instavel. O projetor pode cair resultando em ferimentos ou o
projetor pode ser danificados.

+ Nao olhe para direto para a lente do projetor durante a operago. A luz brilhante pode prejudicar seus
olhos.

« Retire o plugue de alimentagao elétrica da tomada CA se o produto néo for usado por um longo periodo.

+ Remova a bateria/pilhas do controle remoto antes do armazenamento. Se a bateria/baterias forem
deixadas no controle remoto por longos periodos, elas podem vazar.

+ *Use um filtro de linha e ou estabilizador. Como falta de energia e saidas marrom podem matar
dispositivos.

Nota:

« Para aumentar a vida util da lampada, certifique-se de manter a lampada ligada durante pelo menos 60
segundos e evitar o desligamento forgado.

+ Atampa da lente é um acessério opcional, dependendo da regiéo e do modelo.

+ Para obter informag6es sobre a garantia, visite 0 nosso website: www.optoma.com

« Para instrugées detalhadas, digitalize o cédigo QR ou visite a URL:
https://www.optoma.com/support/download

NO Grunnleggende brukerhandbok

Sikkerhetsinformsjon

+ Det viktig at du leser all sikkert

+ Ikke blokker ventilasjonsapningene.

« Ikke plasser projektoren pa et ustabilt underlag. Projektoren kan velte, noe som kan fore il personskade
eller skade pa projektoren

+ Ikke se inn rett inn i projektorlinsen under bruk. Det skarpe lyset kan skade oynene.

+ Tastopselet ut av stikkontakten dersom produktet ikke skal brukes over en lengre periode.

for du bruker

- Fjem fra fiemkontrollen for His ligger igjen i
flomkontrollen over lange perioder, kan de lekke.

- “Bruk eller overspenningsvern og kan adelegge enheter.

Obs:

For & forlenge den effektive levetiden p lampen mé du sorge for at den holdes pa i minst 60 sekunder
0g unngé tvunget avslding.

+ Linsedekselet er tileggsutstyr, avhengig av region og modell.

Du finner garantiinformasjon pa vart nettsted: www.optoma.com

Du finner detaljerte instruksjoner ved & skanne QR-koden eller besake folgende nettadresse:

RU O: py 'BO No Tauun
Wndopmauma no TexHuke GesonacHocTn

+ TepeA HauaNoM OKCAYATaLM MPOBKTOP BAXHO MPOMECTE NOMHYIO UHGOPMALIO M0 TeXHHKE
ne no

.+ He i
+ He cTaBbTe NPOEKTOP Ha HEYCTOMUMBYHO NOBEPXHOCTL. B Criyuae NaneHus NPOEKTOP MOXET HaHecTn
TpaBMy NONL30BATENKO UM BLIATH U3 CTPOSL.
+ Bo Bpewmsi paGoTbi MPOEKTOPA He CMOTPHTE MPAMO B OGLEKTUB. FIPKOE UaNyeHYe BPEaHO AN ras.
+ Ecru npoexTop He B Teuetue BpemenHy, iiTe Bunky ot
3NeKTPUHECKOI PO3ETKI
+ Tepea i Ha xpaHeHie
Hagonro
aKKYMYTISTOP MOTYT pOTEb.
B! i u (wnm) T
W v naneHve B CeTU MoryT CTaTh npuaHO# NONIOMKY

BeH

3 nynsta

B nynkTe wnm

yeTpoiicte.

I1 puMeyaHue.
Insi yaerueHusi Cpoka SKCnyamayuu niamrisl Credurme 3a mem, YmoGhl OHa OCMAGANACk GKITYEHHO
kaK murumym 60 cexyHo, u He

*  Kpbiwka Aensemcs Komopas e
386UCUMOCMIU OM PEe2UOHa U MOdenU.

+ CeedeHus o Ha Halem : om

+ Ana i tme QR-k00 unu 0 cebinke:

‘https://www.optoma.com/support/download
SV Grundlidggande bruksanvisning
Sékerhetsinformation
« Innan du anvander projektorn ar det viktigt att du laser igenom all sakerhetsinformation i
bruksanvisningen.
« Blockera inte nagra ventilationsdppningar.
Placera inte projektorn pa en ostadig yta. Projektorn kan falla ner och skadas eller orsaka personskador.
Titta inte rakt in i projektorlinsen under anvandning. Det starka ljuset kan skada dina 6gon.
Dra ut stromkontakten fran eluttaget om produkten inte ska anvéndas under en langre tidsperiod
Ta ut batteriet/batterierna fran fiarrkontrollen innan den forvaras. Batteriet/batteriemna kan bérja lacka om
de lamnas i fiarrkontrollen under langa tidsperioder.
*Anvand ett grenuttag och/eller Gverspanningsskydd. Detta eftersom strémavbrott och elransoneringar
kan forstora enheter.
Obs!
*  For att férlénga lampans effektiva livsléngd se till att lampan &r paslagen i minst 60 sekunder och undvik
att tvangsavsluta.
Linsskyddet &r ett valfritt tillbehér beroende pa region och modell.
For garantiinformation, vénligen besok var webbplats: www.optoma.com
For ytterligare information, skanna QR-koden eller besok hemsidan:

VI 86 hwéng dan stv dung co’ ban

Théng tin an toan

+ Truoc khi sir dung may chiéu, nhét thiét phai doc théng tin an toan dy di trong s& huong din si dung
Khong chan cac 18 thong khi

Khong dat may chiéu trén bé mét khong én dinh. May chidu co thé roi lam chan thuong hodc may chidu
6 thé b héng

+ Khong nhin thang vao éng kinh may chiéu trong khi st dung. Anh sang chéi c6 thé gay hai mét cia ban.
Ngét phich c&m khoi & c&m AC néu khong si dung san phém trong thoi gian dai

Théo (c4c) cuc pin ra khdi didu khién tir xa trucc khi cAt gidk. Néu (c4c) cuc pin van con git lai trong didu
khién tlr xa trong thoi gian dai, chting c6 thé ro ri.

*Sir dung bo & cam dién va/hodc bd chéng sbc dién. Vi cac sw cb cup dién hodc yéu ngudn co thé LAM
HONG cac thiét bj

wu y:
« D6 kéo dai tudi tho higu qua cia dén, dam béo gitr dén bét trong it nhat 60 gidy va tranh tt méy cuong
biic.

+ Nép éng kinh I& phu kign tiy chon tiy khu virc va méu méy.

+ Dé biét thong tin béo hanh, vui Iong truy c&p trang web: www.optoma.com

«  Dé biét huong dan chi tiét, hay quét ma QR hodc truy cap URL:
https://www.optoma.com/support/download

www.optoma.com
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